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Batterieladegerat/
Gleichrichter

Exendis bietet Batterielade-
geriite/Gleichrichter der Serie
PSS mit Nenngleichspannun-
genvon 24V, 48V, 60V, 108 V
und 216 V sowie Nennstromen
von 6,7 A bis 80 A an. Die Ge-
rite mit sinusformigem Ein-
gangsstrom konnen unter Span-
nung in die /4-197-Systemtréiger
eingefiihrt werden («Hot Plug-
in»). Sie sind in vielen Berei-
chen einsetzbar, von Industrie-
anwendungen iiber die Bahn-
Signaltechnik bis zu Schienen-
fahrzeugen und Schiffen. Dank
dem fortschrittlichen Schal-
tungskonzept weisen die Gerite

Ladegerate und Gleichrichter der
Serie PSS - Chargeurs de batterie/
redresseurs de la série PSS.

einen weiten Eingangsspan-
nungsbereich, eine geringe Ver-
lustleistung und ein geringes
Bauvolumen auf.

Der Eingangsstrom ist sinus-
formig geregelt (cos j =1). Aus-
gangsspannungsidnderungen
durch Lastwechsel oder Ein-
gangsspannungsidnderungen
werden innerhalb kiirzester Zeit
ausgeregelt. Der Ausgang ist
dank einer Konstantstromrege-
lung dauerkurzschlussfest.

Alle Geriteparameter lassen
sich benutzerfreundlich unter
Anzeige des aktuellen Wertes
im Digitaldisplay iiber die
frontseitigen Tasten einstellen.
Der interne Mikroprozessor
tiberwacht und signalisiert den
Zustand der Netzspannung, der
Ausgangsspannung sowie der
Geritetemperatur. Uber die
standardmissige CAN-Schnitt-
stelle wird die Kommunikation
und Steuerung mit der Steuer-
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und Uberwachungseinheit MU

1000C abgewickelt.
Exendis Industrie Automation Energie-
systeme AG, Tel. 032 36577 17,
www.exendis.com

Chargeur de batterie/
redresseur

Exendis offre des chargeurs de
batterie/redresseurs de la série
PSS aux tensions nominales de
24V, 48V, 60V, 108 Vet 216 V
et une intensité nominale de 6,7 A
a 80 A en courant continu. Ces
appareils de courant d’alimenta-
tion sinusoidal sont accommodés
dans un systeme %-19” avec pos-
sibilité de branchement a chaud
(«Hot Plug-in»). Ils sont utilisa-
bles notamment dans tous les do-
maines industriels, de la signali-
sation dans les chemins de fer
jusquaux véhicules sur rail et
navires. Grice a un concept de
montage évolué, les appareils
couvrent une plage étendue de
tensions d’entrée, affichent de trés
faibles pertes et se distinguent par
un encombrement réduit.

Le courant d’alimentation est
régulé de maniere sinusoidale
(cos j =1). Les modifications de
la tension de sortie en raison de
changement de charge ou de
variations de la tension d’entrée
sont compensées dans un tres
bref délai. La sortie est protégée
contre les courts-circuits grice a
une régulation a courant constant.

Le réglage de tous les para-
metres de I'appareil s’effectue
de maniere conviviale a I’aide
des touches disposées en facade;
les valeurs actuelles apparais-
sent sur I’afficheur numérique.
Le microprocesseur interne sur-
veille et signale la tension du
secteur, la tension de sortie ainsi
que la température de I’appareil.
Les appareils sont équipés en
standard d’une interface CAN,
qui permet d’assurer la commu-
nication et les commandes a
I'aide de I'unité de commande
et de surveillance MU1000C.

Exendis Industrie Automation
Energiesysteme AG, Tel. 032 365 77 17,
www.exendis.com

Ausbaufahig

Von einer modernen USV-
Anlage wird erwartet, dass sie
Verbraucher vor Storungen je-
der Grossenordnung aus dem
Netz schiitzt. Gerade bei den
hiufiger auftretenden kurzfris-
tigen Storimpulsen wird dies
nur von echten Online-USV-

Modular aufgebaut. USV-System
Modulys von Sicon-Socomec.

Systemen mit Doppelwandler-
prinzip geboten. Sicon Soco-
mec AG bietet mit ihrer Neu-
entwicklung Modulys ein sol-
ches System in modularer, an-
passungsfihiger und flexibler
Bauweise an. Mit den Basis-
bausteinen von 1,5, 3 und
4,5 kVA kann durch Hinzu-
fiigen von Modulen eine Maxi-
malleistung von z.B. 18 kVA
erreicht werden. Zudem kann
die Towerversion bei Bedarf
durch einen einfachen Bausatz
in eine Rackversion umgewan-
delt werden. Jedes Modul ist
ein eigenstindiges System mit
integrierter Kontrolleinheit. Fallt
ein Modul aus, kann es ohne
Auswirkungen auf das Gesamt-
system ausgeschlossen werden.
Die Batterieeinheit kann bei
Bedarf ohne Abschalten des
Systems ausgetauscht oder er-
weitert werden («Hot swap»).
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Das System wurde fiir Rech-
nernetze, Server, Notfallanwen-
dungen sowie Telekommunika-
tions- und EDV-Zentralen ent-
wickelt und bietet vielfiltige
Moglichkeiten der Kommuni-
kation fiir Uberwachung und
Fernbedienung.

Sicon Socomec AG, 4415 Lausen,
Tel. 067 921 33 00,
www.sicon-socomec.de

Neues Werkzeug

Das neue ProcessMeter 789
von Fluke kombiniert zwei Ins-
trumente, die von Prozesstech-
nikern hdufig benutzt werden.
Es vereinigt ein Echteffektiv-
Multimeter und einen Strom-
schleifenkalibrator in einem
einzigen handlichen Messgeriit
und verringert so die Anzahl der
mitzunehmenden Instrumente.
Im neuen Gerit sind die Funk-
tionen des bewihrten 787 um
eine 24-V-Schleifenstromver-
sorgung erginzt. So miissen
Transmitter beim Kalibrieren
vor Ort nicht mehr mit externer
Hilfsenergie versorgt werden.
Im neu gestalteten Gehéuse fin-
det eine sehr grosse Doppelan-
zeige mit verbesserter Hinter-
grundbeleuchtung Platz. Schlei-
fenstrom bis 20 mA kann auch

a

Das neue Fluke 789
mit grossem Doppeldisplay.

Vite et pas cher:

Schnell und gar nicht teuer:
Kleinanzeigen im Bulletin

les petites annonces au Bulletin
www.sev.ch/bulletin/kleinanzeigen
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an Instrumente mit hoher Biirde
bis 1200 Ohm geliefert werden,
es gibt eine Hart-Moduseinstel-
lung mit integriertem 250-
Ohm-Widerstand sowie 0%-
und 100%-Knépfe, um fiir
schnelle Priifungen des An-
fangs- und Endwertes des Mess-
bereichs («Span Checks») zwi-
schen 4 und 20 mA (Geben)
hin- und herzuschalten. Die Si-
cherungen konnen leicht ausge-
tauscht werden, ohne das Kali-
briersiegel aufbrechen zu miis-
sen. Das Gerit enthélt ein hoch-
wertiges  Echteffektiv-Multi-
meter (1000 V, 440 mA), das
den Sicherheitsstandards von
EN 61010-1 CAT III/1000 V

entspricht.
Fluke (Switzerland) AG, 8050 Zirich,
Tel. 07 580 75 00, www.fluke.ch

Brennstoffzelle
im Test

Die EBM hat im August
2002 einen zwei Jahre dauern-
den Feldtest mit einem Brenn-
stoffzellen-Blockheizkraftwerk
der 250-kW-Klasse abgeschlos-
sen. Die Brennstoffzelle konnte
die kombinierte Strom- und
Wirmeversorgung der Endver-
braucher in Zukunft revolutio-
nieren. Durch die Beteiligung
des Projekt- und Studienfonds
der Schweizerischen Elektrizi-
tatswirtschaft (PSEL) an der
von der EBM und Alstom Bal-
lard GmbH gebauten Pilot- und
Demonstrationsanlage erhilt
die Elektrizititswirtschaft friih-
zeitig Erkenntnisse tiber den
Einsatz und Betrieb von Brenn-
stoffzellen-Anlagen.

Das Projekt wurde 1997 als
Beitrag an die Forderung neuer
Technologien zur schadstoff-
armen und ressourcenschonen-
den Energieproduktion gestar-
tet. Basis bildete die zwischen
EBM und Alstom geschlossene
Vereinbarung iiber einen Probe-
betrieb mit einem der ersten
PEM-(Polymermembran)-Brenn-
stoffzellen-Blockheizkraftwerke.
Im Juli 2000 wurde die Anlage
nach Miinchenstein geliefert
und dort fiir die Wérmeversor-
gung des EBM-Betriebsareals
eingesetzt. Hersteller der Brenn-
stoffzelle ist Ballard Generation
Systems in Vancouver, Kanada.
Die Pilotanlage in einem Con-
tainer hat eine Leistung von
212 kW elektrisch und etwa
240 kW thermisch und ist an
das offentliche Gasnetz ange-
schlossen.

EBM, 4142 Minchenstein 2,
Tel. 061 415 41 41, www.ebm.ch

Messwandler

fiir die Energietechnik

Die Firma Pfiffner Mess-
wandler AG im aargauischen
Hirschthal, die mit 120 Mitar-
beitern tiber 25 Mio. Franken
Umsatz macht, kann auf 75
Jahre Firmengeschichte zuriick-
blicken.

In  Hirschthal entstehen
Hochspannungswandler bis zu
400 kV und bis zu 40 kA fiir
Kraft- und Unterwerke. Damit
werden die Energiestrome in
aller Welt gemessen und den
Verbrauchern berechnet. Es
geht um Geld — also ist jede
kWh wichtig und entsprechend

prizis miissen die Wandler die
Messwerte fiir Spannungen und
Stréme den Instrumenten zu-
fiihren. Messwandler sind Qua-
lititsprodukte, da sie fiir eine
Lebensdauer von 30-40 Jahren
gebaut werden und wéhrend
dieser Zeit die garantierte Klas-
sengenauigkeit  sicherstellen

miissen. Als erstes privates
Unternehmen hat Pfiffner 1999
die amtliche Eichfihigkeit er-

Die neue Montage- und Priifhalle
in Hirschthal AG.

langt. Die Gerite werden nur in
kleinen Stiickzahlen hergestellt,
sie sind sozusagen Unikate und
konnen nicht ab Stange gekauft
werden. In der neuen Montage-
und Priifhalle konnen Wechsel-
spannungen bis 800 kV und
Blitzstosse bis 1600 kV erzeugt
werden. Rund 2000 Messwand-
ler fiir den Freilufteinsatz, iiber
12000 Durchfiihrungs-Strom-
wandler und tiber 20000 Nie-
derspannungs-Wandler verlas-
sen jdhrlich die Produktions-
stitten in alle Welt. 80 Prozent
der Produktion verldsst unser
Land, um im iibrigen Europa, in
den Arabischen Staaten, Zen-
tralasien und in Siidamerika fiir
prizise Messwerte zu sorgen.
Pfiffner Messwandler AG,
CH-5042 Hirschthal, Tel. 062 739 28 28,
www.pmw.ch
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Sonderflug an die
«Electronica 2002»

Die Electronica prisentiert
sich auch dieses Jahr als interna-
tionales Trendbarometer. Mit
den Ausstellungsbereichen Au-
tomotive Innovation, Embedded
Systems und World of MEMS —
die Zukunftsmirkte der Elektro-
nik — unterstreicht die Electro-
nica ihre Rolle als weltweite
Leitmesse der Branche.

Mit 16 Ausstellungsschwer-
punkten deckt sie alle relevan-
ten Themengebiete ab.

Damit die Reise an die Elec-
tronica fiir Sie moglichst be-
quem und effizient ablduft, or-
ganisiert die Distrelec zusam-
men mit dem Reisebiiro Orion
Business Travel einen Flug an
die Electronica.

Fliegen Sie mit Distrelec
am Donnerstag, 14. November
2002, fiir nur Fr. 550.— inkl.
Transfer.

Speziell in diesem Jahr offe-
riert Thnen Distrelec 50% Son-
derrabatt fiir Thren Ehepartner.
Einen Tag Shopping in Miinchen
fiir Fr. 275.— inkl. Transfer. Bu-
chung iiber www. distrelec.com.

Distrelec AG, CH-8606 Nanikon
Tel. 01 944 95 37, www.distrelec.com

Die Redaktion des Bulletins
SEV/VSE ubernimmt fiir den
Inhalt der Rubrik «marktplatz»
keine Gewaébhr. Sie behélt sich
vor, eingereichte Manuskripte
zu kdrzen.

La rédaction du Bulletin n’as-
sume aucune garantie quant
au contenu de la rubrique
«place de marché». Elle se re-
serve le droit d’abréger les
manuscrits regus.

, e . Not- und Dauerstromversorgung Cummins
Suchen Sie eine Fachperson, die lhre : .
) ol ot Elektrische Leistungen
= Drucksachen gestaltet und realisiert? von 25 bis 2000 kVA.
= Lieferung kompletter
= Anlagen-Systeme
% Bicher llu oder lose Aggregate,
s inklusive erforderliches
a2 . Zubehor fur die
o= ) . Visuelle Aufstellung in Gebiuden
s Pia Thiir oder im Freien.
& Gestaltung
Q.
% E Hardturmstrasse 261, 8005 Ziirich
QQ Tel 01-563 86 76 Fax 01-563 86 86 AKSA WURENLOS AG, CH-5436 Wrenlos
piathuer@dplanet.ch Tel. +41 (0)56 436 77 00 — Fax +41 (0)56 436 77 19
info@aksa.ch — www.aksa.ch
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